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(Retsakter hvis offentliggorelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1864/2001
af 21. september 2001

om faste importverdier med henblik pa fastsettelsen af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 3223/
94 af 21. december 1994 om gennemforelsesbestemmelser til
importordningen for frugt og grentsager ('), senest @ndret ved
forordning (EF) nr. 1498/98 (%), sarlig artikel 4, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I forordning (EF) nr. 322394 fastsettes som folge af
gennemforelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne
for Kommissionens fastsattelse af de faste veerdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anfert i nevnte forordnings bilag.

(2)  Ved anvendelse af ovennavnte kriterier skal de faste
importvardier fastsaettes pad de niveauer, der findes i
bilaget til narvarende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importveerdier, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 3223/94, fastsettes som anfert i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 22. september 2001.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 21. september 2001.

() EFT L 337 af 24.12.1994, s. 66.
() EFT L 198 af 15.7.1998, s. 4.

Pi Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 21. september 2001 om faste importverdier med henblik pd fastsattelsen af
indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') imp(ljftsxfaer di
0702 00 00 052 60,8
999 60,8
0707 00 05 052 91,6
999 91,6
070990 70 052 96,4
999 96,4
0805 30 10 052 73,8
064 71,5
388 62,4
512 65,9
524 53,9
528 62,8
999 65,0
0806 10 10 052 70,4
999 70,4
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 39,9
388 70,2
400 88,2
508 70,2
512 92,7
528 42,0
800 193,1
804 95,2
999 86,4
0808 20 50 052 109,1
720 78,6
999 93,8
0809 30 10, 0809 30 90 052 124,8
999 124,8
0809 40 05 052 66,9
060 58,2
064 45,2
066 63,9
999 58,6

(") Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2032/2000 (EFT L 243 af 28.9.2000, s. 14). Koden
»999« reprasenterer »anden oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1865/2001
af 21. september 2001

om @ndring af forordning (EF) nr. 1047/2001 om indferelse af en ordning med importlicenser og
oprindelsescertifikater og om fastsattelse af ordningen for forvaltning af toldkontingenter for

hvidleg fra tredjelande

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under

under

henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske Feallesskab,

henvisning til Rédets forordning (EF) nr. 2200/96 af 28. oktober 1996 om den fzlles markedsord-

ning for frugt og grentsager (1), senest &ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 911/2001 (3), seerlig
artikel 31, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

1

I artikel 4, stk. 1, i Kommissionens forordning (EF) nr. 1047/2001 (*), &endret ved forordning (EF) nr.
1510/2001 (%), er det fastsat, at ansggninger om importlicens for hvidleg forst kan indgives fra den
forste mandag til den sidste fredag (begge dage inklusive) i det pagaldende kvartal.

I betragtning af varigheden af transporten for varerne af visse oprindelser ber perioden for indgivelse
af ansegninger om importlicens for hvidleg fremrykkes.

I gvrigt ber diverse bestemmelser i forordningen tilpasses, for at der kan tages hensyn til @ndringen
af perioden for indgivelse af ansggninger om importlicens samt til eendringen af importlicensernes
gyldighedsperiode.

De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i overensstemmelse med udtalelse fra Forvalt-
ningskomitéen for Friske Frugter og Grentsager —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

[ forordning (EF) nr. 1047/2001 foretages folgende andringer:

1) Artikel 2, stk. 4, affattes siledes:

»4.

Licenserne B galder i tre méneder fra udstedelsesdagen, dog ikke efter den efterfolgende 31. maj.

Licenserne A gelder indtil udgangen af det kvartal, som de er udstedt for.c.

2) Artikel 4, stk. 1, affattes saledes:

»1.

For hvert af de kvartaler, der er navnt i bilag I, kan ansegninger om A-licens forst indgives fra

den anden mandag i den neestsidste maned for det pigeldende kvartal til den sidste fredag (begge dage
inklusive) i det pdgaldende kvartal. Disse ansegninger skal i rubrik 20 indeholde en af folgende
angivelser:

297 af 21.11.1996, s. 1.

145 af 31.5.2001, s. 35.
200 af 25.7.2001, s. 21.

EFT L
EFT L 129 af 11.5.2001, s. 3.
EFT L
EFT L
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— “certificado para el trimestre comprendido entre el 1 ............... y el 28/29/30/31 .ccevvneennnn.
— slicens, der er ansegt om for kvartalet fra 1. ................ til 28./29./30./31. .ccoceviinnnin. «
— Lizenz beantragt fir das Quartal vom 1. ............... bis 28./29./30./31. .....unee. ‘
— “TOTONOMTIKO TOU {NTHUNKE yic TO TPIpvo and Ty 1n vveeneeeeen. ¢0g TG 28/29/30/31 .ooevvnnn.
— “licence sought for the quarter from 1 [month] to 28/29/30/31 [month]".
— “certificat demandé pour le trimestre du 1 ............... au 28/29/30/31 ...,
— “titolo richiesto per il trimestre dal 1°............... al 28/29/30/31 ....ouvvne.
— ,voor het kwartaal van 1 ............... tot en met 28/29/30/31 ............... aangevraagd certificaat.”
— “certificado pedido para o trimestre de 1 de ............... a28/29/30/31 de ......cenn...
— ‘'todistus on haettu 1 pdivin ............... ja 28/29/30/31 piivin ............... viliselle
vuosineljannekselle’.
— 'licens begird for tremanadersperioden den 1............... till den 28/29/30/31 .....ocevunnni. "

A-licenserne skal i rubrik 20 indeholde en af felgende angivelser:

— “certificado expedido y vdlido solamente para el trimestre comprendido entre el 1 .............. y
el 28/29/30/31 ..vuvvneenn.
slicens, der kun er udstedt og gyldig for kvartalet fra 1. ............... til 28./29./30./31. .............. «
JLizenz nur erteilt und giltig fiir das Quartal vom 1. .............. bis 28./29./30./31. .............. ‘.
“motonouTikd  ekdOUEV  Kkar 1oyUov povo yid To  Tpignqvo amd v In ...l £0G  TIC
28/29/30/31 oo

— “licence issued and valid only for the quarter from 1 [month] to 28/29/30/31 [month]”.
“certificat émis et valable seulement pour le trimestre du 1 .............. au 28/29/30/31 ..............
“titolo rilasciato e valido unicamente per il trimestre dal 1°.............. al 28/29/30/31 ....ouen....
,voor het kwartaalvan 1 .............. toten met 28/29/30/31 .............. afgegeven en uitsluitend in dat
kwartaal geldig certificaat.”.

— “certificado emitido e valido apenas para o trimestre de 1 de............... a28/29/30/31de..............

— 'todistus on myonnetty 1 paivan .............. ja 28/29/30/31 péivan .............. viliselle vuosineljan-
nekselle ja se on voimassa ainoastaan kyseisend vuosineljinneksend’.

— 'licens utfirdad och giltig endast for treménadersperioden den 1 .............. till den
2812913031 .ceveenn. S

Artikel 6, stk. 2, andet afsnit, affattes sdledes:

»Fra den feorste mandag i den anden maned i hvert kvartal tildeles de disponible maengder dog vilkérligt
til de to importerkategorier«.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft den 1. oktober 2001.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 21. september 2001.

Pd Kommissionens veghe
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1866/2001
af 21. september 2001
om @ndring af de repraesentative priser og tillegstolden ved indfersel af visse sukkerprodukter
KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR — (2)  Anvendelsen af de bestemmelser, der er navnt i forord-

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EJF) nr. 1260/2001 af
19. juni 2001 om den falles markedsordning for sukker (),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 1423/
95 af 23. juni 1995 om gennemforelsesbestemmelser for
import af sukkerprodukter undtagen melasse (?), senest endret
ved forordning (EF) nr. 624/98 (%), sarlig artikel 1, stk. 2,
andet afsnit, og artikel 3, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Sterrelsen af de repraesentative priser og af tillegstolden
for import af hvidt sukker, risukker og visse sirupper er
fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 1309/
2001 (%), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1836/
2001 ().

ning (EF) nr. 142395 pd de oplysninger, som
Kommissionen har kendskab til, gor det nedvendigt at
@ndre de nuvearende beleb i overensstemmelse med
bilaget til nervaerende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De repreasentative priser og den tillegstold, der galder ved
indfersel af de i artikel 1 i forordning (EF) nr. 1423/95
omhandlede produkter, fastsettes som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 22. september 2001.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 21. september 2001.

() EFT L 178 af 30.6.2001, s. 1.
() EFT L 141 af 24.6.1995, s. 16.
() EFT L 85 af 20.3.1998, s. 5.

(9 EFT L 177 af 30.6.2001, s. 21.
() EFT L 249 af 19.9.2001, s. 10.

Pd Kommissionens veghe
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 21. september 2001 om andring af de repreaesentative priser og den tilleegstold,
der galder ved indforsel af hvidt sukker, rasukker og produkter henherende under KN-kode 1702 90 99

(EUR)
Repreasentativ pris Tillaegstold
KN-kode pr. 100 kg netto pr. 100 kg netto
af det pagaeldende produkt af det pagaldende produkt
1701 11 10 (Y) 20,05 6,28
1701 11 90 (1) 20,05 11,91
17011210 (Y) 20,05 6,09
1701 1290 (1) 20,05 11,39
170191 00 (3 23,83 13,73
17019910 () 23,83 8,80
170199 90 (3 23,83 8,80
17029099 () 0,24 0,40

(") Fastsat for standardkvaliteten, sidan som defineret i artikel 1 i Radets forordning (EQF) nr. 431/68 (EFT L 89 af 10.4.1968,
s. 3), som @ndret.

() Fastsat for standardkvaliteten, sddan som defineret i artikel 1 i Radets forordning (E@F) nr. 793/72 (EFT L 94 af 21.4.1972,
s. 1).

(’) Fastsat pr. 1% indhold af saccharose.
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